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áuBeren Unlhullungen mit dem Worte 
,,Kunstspeisefett“, der Nummer des Erzeu- 
gers und dem Datum der Erzeugung bezeich- 
net ist.

(-) Die bisherigen Umhullungen kbnnen bis 
zum gánzlichen Verbrauch benutzt werden.
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úbertretungen der Bestímmungen dieser 
Kundmachung werden gemaB § 9 der Reg. 
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage 
der Verlautbarung in Kraft; fiir die 
Dauer ihrer Wirksamkeit tritt die Bestim- 
mung des § 10 der Regierungsverordnung 
vom 2. Márz 1939, Slg. I Nr. 49, uber- einige 
Verfiigungen, betreffend die Erzeugung und 
den Verkauf von kunstlichen Speisefetten, 
in der Fassung der Kundmachung des Mini- 
sters fiir Landwirtschaft vom 19. September 
1940, Slg. Nr. 308, au Ber Kraft.

Hrubý m. p.

Kundmachung des Ministers fur Land- 
und Forstwirtschaft 

vom 7. Februar 1942, 
betreffend den nochmaligen Bézug von Speise- 

zwiebeln.

Der Minister fiir Lancl- und Forstwirt
schaft verlautbart auf Grund des § 11 der 
Regierungsverordnung vom 18. September 
1939, Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachti- 
gung des Ministeriums fiir Landwirtschaft 
zur Regelung des Wirtschaftens mit gewissen 
Lebens- und Futtermitteln, in der Fassung 
der Regierungsverordnung vom .21. Novem- 
ber 1940, Slg. Nr. 414, und auf Grund des § 1 
der Kundmachung des Vorsitzenden der Re- 
gierung vom 13. Jánner 1940, Slg. Nr. 20, 
womit die Ermachtigung des Ministeriums 
íiir Landwirtschaft zur Regelung des Wirt
schaftens mit gewissen Lebens- und Futter- 
mitteln auf Obst, Gemuse,.WiÍd, Gefliigel und 
Fische ausgedehnt wird:

§ 1.
(1) Verbraucher, die gemaB der Kundma

chung des Ministers fiir Landwirtschaft vom

slovy „umělý pokrmový tuk“, číslem výrobce 
a datem výroby.
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(-) Dosavadních obalů může býti používáno 
až do úplného spotřebování.

Přestupky ustanovení této vyhlášky se tres
tají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy
hlášení; po dobu její účinnosti pozbývá účin
nosti ustanovení § 10 vládního nařízení ze dne 
2. března 1939, č. 49 Sb. I, o. některých opatře
ních, týkajících se výroby a prodeje umělých 
jedlých tuků, ve znění vyhlášky ministra země
dělství ze dne 19. září 11^10, č. 308 Sb.

Hrubý v. r.

Vyhláška ministra zemědělství 
a lesnictví

ze dne 7. února 1942
o opětném odběru cibule.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206:Sb., kterým se zmocňuje minister
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č- 414 Sb., 
a podle § 1 vyhlášky předsedy vlády ze dne
13. ledna 1940, č. 20 Sb-, kterou se rozšiřuje 
zmocnění ministerstva zemědělství k úpravě 
hospodaření některými potravinami a krmivý 
na ovoce, zeleninu, zvěř, drůbež a ryby:

§ 1.
(i) Spotřebitelé, kteří podle vyhlášky mi

nistra zemědělství ze dne 8. listopadu 1941,
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8. Novembeř 1941, Slg. Nr. 384, betreffend 
den Bezug von Speisezwiebeln, zum Bezug 
von Speisezwiebeln (des weiteren Zwiebeln) 
berechtigt waren, konnen nochmals 200 g 
Zwiebeln, und zwar gegen Abgabe.des Son- 
derabschnittes Nr. 6 des Kartóffel-Bezngs- 
auswéises (23) beziehen.

(2) Die Anmeldung der Verbraucher, die 
Ausstellung der Sammelkarten, die úbergabe 
der eingenommenen Bezugsbelege durch die 
Lieferanten, die Bélieferung und die Ausfol- 
gung an die Bezugsberechtigten erfolgt sinn- 
gemaB nach den Bestimiuungen der §§ 1 bis 6 
der Kundmachung Šlg. Nr. 384/1941.

(3) Die Fristen werden festgesetzt, Avie 
folgt:

a) Anmeldung durch Abgabe des Sonder- 
abschnittés Nr. -5 des Kartoffel-Bezugsaus- 
weises und der Bestellscheine der .Sammel
karten bis zum 14. Februar 1942,

b) Aufbewahruiig der eingenommenen Be- 
lege durch die Lieferanten bis zum 31. Mai 
1942.

§ 2.

(>) Falls Zwiebeln von den berechtigten 
Verbrauchern bis zum 31. Marz 1942 nicht 
bezogen wurden, verfállt der Anspruch auf 
den Bezug. tíber die Verwendung der bei Lie
feranten und GemusegroBhándlern etwa ver- 
bleibenden Restbestánde erlaížt der Boh- 
misch-Máhrische Verband ftir Obst und Ge- 
miise nabere Bestimmungen.

(2) Die Zuteilung von Zwiebeln an Gast- 
statten, Kantinen und áhnliche Unterneh- 
mungen soAvie an Betriebe, die Zwiebeln zur 
Herstellung ihrer Erzeugnisse benotigen, so; 
Aveit sie in den politischen Bezirken und 
Gemeinden, in denen Zwiebeln atisgefolgt 
werden, betrieben werden, wird durch den 
Verband besonders geregelt.

§3.
úbertretungen der Bestimmungen dieser 

Kundmachung werden gemaft § 9 der Reg. 
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§'4.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage 

der Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

č. 384 Sb., o odběru cibule, byli oprávněni k od
běru cibule, mohou odebrati ještě jednou 
200 g cibule, a to na zvláštní ústřižek č. 6 
průkazu k odběru brambor (23).

(2) Přihláška spotřebitelů, vydávání úhrn
ných lístků, odevzdávání přijatých odběrních 
dokladů dodavateli, dodávka cibule a výdej 
oprávněným k Odběru se stane obdobně podle 
ustanovení §§ 1 až 6 vyhlášky č. 384/1941 Sb.

(:i) Lhůty se stanoví takto: '

a) přihlášky odevzdáním zvláštního ústřižku 
č. 5 průkazu k odběru brambor a objednacích 
listů úhrnných lístků do 14. února 1942,

b) dodavatelé uschovají přijaté doklady do 
31. května 1942.

§ 2.
( ' ) Neodeberou-li cibuli oprávnění spotřebi

telé do 31. března 1942, zaniká nárok na odběr. 
O použití případných zbylých zásob u dodava
telů a velkoobchodníků se zeleninou vydá 
českomoravský svaz ovocnicko-zelinářský 
bližší ustanovení.

(2) Příděl cibule hostincům, kantinám a 
podobným podnikům, jakož i závodům, které 
potřebují cibuli k výrobě svých výrobků, 
pokud jsou provozovány v politických okre
sích a obcích, v nichž se cibule vydává, upraví 
Svaz zvlášť.

Přestupky ustanovení této vyhlášky se 
trestají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 4.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy

hlášení.

Hrubý v. r.

A euvaltung: Prag ]II, Eiermarkt 9. — Administrace: Praha 1U„ Tržiště 9. • Postspai kassenkonto Nr. 200.583. — 
«et .poštovní spořitelny Ď. 200.503. • Druckerei des Protektorates BBhmen und Miihren in Prag. — Tiskárna 
Protektorátu Čechy a Morava v Praze. • Zeitungssatz bewinigt durch die Postdireklion in Prag Z. Í09.704/ma 1939. 
~ Novinová sazba povolena poštovním ředitelstvím v Praze C. 109.701/llla 1939. • Kontrollpostamt Prag 23. —

Dohlédací poštovní úřad Praha 25.


